)

o

.

I1. évfolyam

CSAKTORNYA, 1888 NOVEMBER 29 47 szém. § Tedaj II,

VU CAKOVCU 29 NOVEMBRA 1885.

Broj 47.

i A ,MURAKOZ* 1
megjelenik minden vasarnap.
ElStizetési drak:
Egészévre 4 frt. — kr.
Félévre 2 frt. —kr.
Negyedévre 1 frt. — kr.

A lap szellemi részét illets

kizlemények a , Murakoz‘

szerkeszt6ségéhez, az elofize-

tési dijak pedig Fischel Fii-

l6p kony vkereskedéséhez Csak-
L tornyara kiildendok.

.!
([ MEDJIMURJE® )
Iziazi svaku nedelju
Céna mu je:
Na c3lo leto 4 frt — kr
Na pol leta 2 frt — kr
» Na Cetvert 1 frt — kr

MEDJIMURJE

Sva pisma i posiljke na) se
pofiljaju ,Uredniétvu Me-
djimurja® a predplats knji-
zaru Filipa Fischela vu

ovec. L)
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MEGJELENIK MINDEN VASARNAP. —
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A cselyemtermelés.

Murakodzben a régi j6 id6kben a selyemterme-
les ugyannyira tzetett, hogy a nép, egyik biztos
kereset forrasaul tekintette azt. Hogy itt csakugyan
gond fordittatott ez iparagra, arrél beszélhetnek a
kizségek kozlegeloi mellett kihasitott szedresek
elvénult fai. A perlaki Filanda épiilet is a selyem-
tenyeszlés czéljainak szolgalt sok éven at. Azovban
valészinilleg a kormany kapzsisaga miatt, mely mo-
nopoliumma tette a selyemtermelést kiment a divat-
bol. S ki tudja, Murakézben hany haz s hény hold
fiold nem arvereztetett volna el, hany foldmives
csalad nem zilllott volna szét, ha a selyemterme-
léssel is toglalkozott volna? A magas kormany
gondoskodasa folytan, ujra szényegre keriilt ez
iigy. A murakozi t8ldmivelsk joléte érdekében vé-
link cselekedni, amidén a nép vezetinek figyel-
met felhivjuk a selyemtermeiésre. Megyénk tevé-
keny s valéhban buzgo tanfeliigyel6jének ez érdem -
ben a tanitokhoz még a mu!t héban intézett felhi-
vasat és lapunk egyik t. munkatarsanak idevago
kozleményét lapunkba iktatvan, w murakdzi nép
érdekében kérjik a nép t. vezetsit hussanak oda,
hogy a selyemtermelés Murakdzben ismeét fel-
viragozzék !

I.

Zalavarmegye osszes tanitoihoz.

Nagy ordommel hozom tanité urak tu
domasara, hogy a nagyméllésagu [6ldmive-
lési , ipar €és kereskedelmi wminiszterium se-
lyemtenyésziési meghatalmazottjanak Zala-
varmegye buzgé kozgazdasagi el6adijéhoz
intézett s oktéber h6 12 én 8959 sz. a
kelt atiratdhoz képest a selyemtenyésztés
elomozditasa tekintetéb6l mar a jovs év ta-
vaszan. a vérmegye minden szolgabir6i ja-
rasaban, dllami koltségen s dllami feliigyelet
alatt 4ll6 szederfa telepek fognak feldllittatni,
melyekben a kényes és nagy gondozast
igénylé szederfa magvetés helyett két-hdrom
éves kész csemelék fognak iiltettetni s ki-
neveltetni

Ama nagyjelentéségii érvek utdn me
lyekkel a selyemtenyésztés nemzetgazdac-dgi
fonlossagat s a tanit0 uraknak e téren Kki-
fejthetd hazafias buzgésigat e helyen mar
mas alkalombél méltattam csakis Orven
detesnek jelezhetem e hirt; s6t okom van
hinni, hogy e tankertllet tanitéinak meleg
érdeklodése s iigybuzgalma mélté leend a
magas miniszterium altal meghozott nagy
aldozatokhoz.

Ha minden néptanité a kozségi faisko
laban leendd kinevelés végett csak néhany
szaz darab szederfa csemetének -elfogadd
sara ajénlkozik s a kezelést az utam lelki
ismeretesen teljesiti — hatalmas lépéssel
vitetik elcbbre a magas miniszterium iidvos
szandékanak megvalositasa.

Felkérem tehat tanit6 urakat hogy a
szederfamagnak a jove tavaszszal leend6 el
veléséhez, a résziikre kieszkozlend6 sze-
derfa csemeték eliiltetéséhez - a gondozésuk
alatti kozségi faiskoléban kell6 terjedelmd
térséget mér ezen Oszszel elkészitsenek 8 a
kir. tanfeligyeloséghez mennél el6bb bekiil -
dend0 valaszukban nyilatkozzanak :

a) mily mennyiségii szederfa magot,

b) mennyi petét,

¢) kinevelésre hany darab szederfa cse-

metét kivénnak. ‘

Zala-Egerszeg, 1885. okt. ho

Dr. Ruzsicska Kalman
kir. tanfeliigyel®.
I

A selymér azon egyetlen rovar, mely
az embernek kozvetlen hasznot ad és nagy
szdmmal tenyésztetik. A selyem mint di
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valczikk mar az 6kori népek el6tt is igen
kedves vol'; és ezt arannyal mérték le. —
Eredeti hazhja Azsia, s itt a chinaiak fog
lalkoztak vele eldszor és innét vitetett 4t
a selyemherny6 Perzsia és Indidba Ezek
azonban oly féltékenyen Orizték a selyem-
termelés titkdt, hogy halalbiintetést szab
tak arra, ki azt elarulja. Kuropaban Kr. sz
utdn a 6 szazadban hozatott be, még pe
dig két szerzetes barat altal, kik kivajt bo-
tokba rejtették a @eubokat’ s ugy
csempésziék ki Indiabo] LasSankint szétter
jedt ezen hasznos rovarok tenyésztése Go-
rd -, Olasz- és Dél-F ankhonban. hol a se-
lyem feldolgozasa szdémtalan embernek nyuijt
keresetet és életmgdot.

Hazankban is tobb izben tettek kisér-
letet ezen iparag meghonositasira és habar
éghajlatunk eléggé kedvez6 a selyemtenyész
léshez — s kell6 gondozds és &polds mel
lett a legnagyobb sikerrel lehetne iizni —
még sem birt eddig elterjedni s ugyszolvin
csak parlagon hever, mert folytonos akada-
lyokkal kel neki kiizdenie.

Az elsG kisérle'et néalunk 1735-ben
Mercy grof tette Verseczen, de 1739 ben
a torok hadjarat miatt félbeszakadt. 1. J6-
zsel nagyobb lendiiletet adott a selyemter-
melésnek, de behozvan a monopoliumot
ezaltal elriaszlotta a kozOnséget ezen foitos
iparaglél. Torténtek azéta is kisérletek, de
eredmény nélkiil; mig végre ujabb id6ben
kormanyunk bélcs férfiai vették partfoga-
suk ala.

Tagadhatatlan, hogy ezen id6 6ta a
selymészet halad, de ezen haladds korant-
sem kielégitd ; mert a nagy kézonség elGit
még mindig ismerellen, pedig igen kivdnatos
volna, hogy ezen hasznos iparag egész ha-
zénkban minél eldbb elterjedjen ; de kiilo-
nosen Ohajtandé ez a Murakdzre nézve,
hol a talaj a szederfatenyésztéshez igen al-
kalmas s a lakossdg kevés foldje mellett
ezen ipardga! igen konnyen iizhetné.

A selyemlerme'és évenkint igen szép
Jovedelmet biztosit a vele foglalkozénak, nagy
munkal és faradsdgot sem igényel — mert
csak a kikelésnél kell nagyobb figyelmet
red forditani, azutin mér a dologra nem
alkalmas gvermekek éltalis lehet a feliigye
letet és etetést gyakoroltatni, koltségbe sem
keriil, mert a szegszérdi selyemtenyésztd
intézet ingyen ¢és bérmentve kiildi meg
azoknak, kik hozzd fordulnak a gubokért

Minden elonyok daczara nalunk ma
még a selyemipar nem bir kifejl6dni, mert
hidnyzik a 6, hianyzik a szederfa A sze-
derfatenyésztéssel kellene tehat kezdeniink,
de ez ismét sok akaddlyba iitkozik.

Egyes emberek nem akarnak vagy
nem érnek (4 a fatenyésziésre: a kdzségben
1év6 intelligensebb osztdlynak: tanité és lel
kész uraknak kellene j6 és buzdito példaval
eléljarni. Igen de legtobb helyen a koz-
ségi faiskolat nem bizzék a tanitora, igy
van itt nélunk is, a kozség maga akarja
kezelni s ezen kezelés mellett sok kozség-
ben csak névieg van faiskola, tényleg azon-
ban parlagon hever, csak holmi lim-lom
gaz terem benne, a faiskola vizsgdlok nagy
gyOnydriiségére. Gyakori eset az is, hogy a
tanité kell6 figyelem, munka és firadsag
mellett a faiskolat beplantélja s mikor leg-
szebb reménye van, hogy tevékenységét si-
ker korondzza, akkor a kozség egyes lakéi
a szép csemetéket elhordjak a tanito tudta

IZLAZI SVAKUWY

NEDEL JU
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és engedelme uélkiill s igy juta’ a a bo-
szankodas. Nagyon természetes, nogy az
ily eljaras a legnagyobb buzgalmat is lelo
hasztja s helyét fasult kozonyosség foglalja el.

Kivanatos ¢és felette sziikséges volna
tchat, ha a selyemtenyesztés és fatenyésztés
¢érdekében oly torvények hozatndnak. hogy
a kozsegi faiskoldk kezelése és gondozésa
csakis kizarélag a néptanitok gondja, de
viszont a kozségi el6ljarésag is tartozik a
legszigorubban 6rkddni a f6lott, hogy a
faiskoldbdl senki se hordja el a csemetéket
s az olyaunl, ki az ,enyim és tied* kozti
fogalmat szem el6l téveszti, példds biintetés
érje. —

A becsii'etes, munkéat keres6 népnek
ezaltal két hasznos toglalkozis nyujtatnék,
megtanulnd a fatenyésztést, mi szép jove
delmet és élvezetet hocna neki s ha szeder
faval rendelkeznék a selyemipar altal jutal-
maz6 munka biztositatnék részére és ez
hozzéjirulna a szegénység lekiizdéséhez,
mely minden erkolesiségnek legnagyobb
ellensége.

A selyemtermelés csak ugy bir kifej-
16dni. ha a néplanitok veszik partfogasak
ala, a kormdany tamogatdsa mellett, mert a
néppel 6k kozvetlen érintkeznek, 6k vannak
hivatva arra, hogy ezen ipardgat mar a gyer-
mekkel megkedveltessék de ez csak ugy
lesz elérhet, ha elobh a néppel a szederfa
hasznait megismertetjilk, ha arra 0sztonoz-
ziikk. hogy az utak mentén és minden oly
helyre, mely mésra ugysem igen alkalmas
fakat iiltessen €s az allam vagy kozségek
birtokdt képez6 fik szandékos rongéaldsarol
leszoktatjuk

E czélb6l sziikséges. hogy népszerii
felolvasdsokal tartsunk, a népkonyvtarakat
szaporitsuk s azon legyiink, hogy népiink
elméleti ¢és gvakorlati oldalarél ismerje meg
a munkdssdg alddsos gyiimdlcsét.

Az ipar és kereskedés egyik legfobb té-
nyezdje az 4llam vagyomosodasénak, Kka-
roljuk fel tehat ezen parlagon hever6 ipar-
agat mely kezdetben ugyan szerény. de
kés6bb mindig nagyobb és nagyobb jove
delmet biztosit annak ki vele foglalkozik, és
elGsegili vagyonosodasunkat, mi nemzeti fej-
l6désiinkre igen sziikséges.

LOB SIMON
nv{ptauim. )

Csaktornya 1885. november 25.

A cshktornyai jétékony ndegylet mind mult,
ugy folyé évben is a Megvaits sziiletésének éve
fordulojan, az irgalmassag testi cselekedeteiben
ohajt tobb szezény, de jdmagaviseletti és szorgal-
mas tanul6t részesiteni, miért is e c élra foly6 héd
22-éu tartott gytilése aikalmaval az egylet pénz-
tarabdl 40 friot szavazol! meg, és az egylet ke-
belében gyGijtést rendezett. A gyiijtés teljesitésére
ozv. Laubhaimer Jézsefné és Angyan Kalmanné

6nagysagaik kérettek fol, a kik is a legnagyobb
készséggel fogadtak el e sok kellemellenséggel

jaré, de magasztos cselekmény teljesitéset €s a

gylijtést mar 23-an meg is kezdték. ... Az egylet
ugyancsak e targyban a véaros joszivii lakéihoz
pedig a kovetkez6 felhivast intéz:

Felhivas. A csaktornyai noegylet, a hideg-
gel kiizd6 szegény tanulk felruhazasa czéljabol
ez évben is Ohajt karacsonylit rendezni. Evégbol
hizalommal fordul Csaktornya véros jészivii la-
kéihoz, kérvén Oket: sziveskedjenek a noGegyletet
nemes szandékaban tamogatni és a csaktornyai
szegény tanuiok szamara pénzt ruhanemileket,
ruhasztvetet ajandékozni !

A szives adoményokat deczember hd 2-dig
zakal Henrikné noegyleti elnokhoz kéri kildeni.

Csaktornya, 1885. november 26

A NOEGYLET VALASZTMANYA.
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Draskovecz 1885. nov. 18.

T. szerkeszt6 ur!

Tisztelettel kérem, sziveskedjék alabbi koz-
leményemnek t. lapjaban helyet adni.

Draskoveczen f. hé 16. és 17-iki éjjel is-
meretlen gonosztevok a plébénia lakésba hatol-
tak, felszakitottak a kiilso- és bels6 ablakot, ki
akartak emelni a vasracsot az ablakbél, azonban
a zorejre felébredtek a cselédek s elkergették a
gonosztevoket, akik egy kapat'és egy to!gyfadoron
got hagyvan hatra, mellyel az ablakokat feszit-
gették — megugrottak s a falu kbzepén lako
egyik gazda hazaban probaltak szerencsét. De on-
nét is elkergették Oket. A harmadnknﬁl azonban
2 fazék tejet és zsirt loptak, a negyedik gazdanal
pedig (8 kozség biroja atellenében) az ablakon
keresztiilhe tolva, a ladabél fehérnemiit, egy eser-
ny6t és 20 frt készpénzl vittek el, a mely alka-
lommal egy vasasdt, (melyet a plébanostol lop-

tak), hagytak hatra.
i Egymind ez 1 dran keresztil az orszagut

mellett tekvd faluban tortént. Bizony szomoru do
log, hogy olyan vilagban élink, melyben a be-
cstiletes emabernek sem élete sem vagyona nincs
biztonségban, a semmire valo emberek elott.

(A mint értestillink, a tolvajok Jurkovits
Mihaly és Sarkozi Katalin cziganyok személyében
mar harokra keriiltek. Ugyanis a nevezelt_ek a
hegyek kozdtt koborolvan, a jaror megallitotta
ket s naluk tobb ruhanemiit talalt, melyekrol
kideriilt, hogy azokat fowil;fe;ij::hed ;)raskove-
y . A jon'adara isértettek.
czen loptak el. A j -

HI1 R EK

— Ongyilkossag. Hasz Ferencz, rama-
csai 6rshoz beosztott honvéd, a laktanyabol ki-
szokott s a biintetés félelmétél a mult napok-
ban sajat fegyverével mellbe lotte magat, és
a kanizsai korhdzban sebében meg is halt.

— A csaktornyai néegylet f. ho 22-én
vélasztményi gyillést tartott, melyben kar-
csonykor a szegény tanulok felruhdzésa kimqn-
datott. A gyijtés szép eredménnyel folyik.
Mér eddig 80 frtndl tobb gyijtetett 8ssze. A
felnivast az adakozdsra lapunk més helyén
kozoljik. A gyulésben elhatiroztatott, hogy
a noegylet alaptokéje gyarapitésira Sylves-
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Domovina.

Isto tak, tko hoce biti dober ljubitel
domovine, mora poznatisvoju domovinu, ljude
vu njoj stanujuce, njihove kréposti i falinge,
njihove medjusobne odnosaje i potreboCe,
druga¢ nemre biti basnoviti kotrig one zem-
lje, po kojoj hodi, nemre biti podpora domo-
vine, nemre biti razumni podpiratelj njene
sreée, njenoga dobrostanja. On ¢lovek, koj
svoju domovinu, jeli je vu visokoj casti jeli
hodi za plugom, je, i on made sabljom kak
soldat, jeli s perom kakti rueni ¢lovek, jeli
tira mestriju ili poljodelstvo, ako nepozna
svoju domovinu, spodoben je mrtvoj grudi,
koja takaj pripada domovini,ali od nje nikaj
nezna. Vsaki mora barem na toliko poznati
svoju domovinu, da nemisli, da je ona jedina
zemlja na svetu, vu kojoj tece med i mleko
ili da je ona stan tuge 1 nevolje. Vsaki
izmed nas, i najmenjdi mora poznati né samo
higi¢ku ili mésto, vu kojem se je rodil, nego
celu domovinu i susede njezine,

Peter. Lehko je tebi Marko govoriti,
koj si bil soldat, pak si preputuval celu
Magyarsku, bil si tijam v Beéu, bil si v
Talianskoj zemlji, i Bog zna, kak se vse one
zemlje zova, kud si ti hodil; ali gde bi se
mi sirote vse to navéili? Kak dalko sam
hodil kakti foringas, tak dalko poznam
Magyarsku, a da po celoj Magyarskoj zemlji
putujem, neimam niti peneze niti vremena.

Marko. Je kakpak, za vezda se to od
vas potrebuvati nemre, ali vezda imate farnu
$kolu, pak vidi§, prav ova farna Skola je
ono mesto, gde se zvun drugih hasnovitih
stvarih vuéi i poznavati domovinu. Gga
dojdes dimo, pozovi ti svojega Franceka, pak
mu re¢i, da si ti gul da se vo 8koli vuéi,
kakova je zemlja Magyarska, kakvi su vu
njoj ljudi, kaj se je gda va njoj pripetilo
pak ti bude Francek vmogo toga na pamet
znal povedati od domovine a &esa nebude znal,
to ti bude iz knjige &tel.

Andras. Tak i je. Ja sam do
samo mirno poslusal, ali vezda ti

vezda
budem,

terkor ténezczal és tomboléval egybekdtdtt
mulatsfgot rendez.

— A viiriskereszt-egyletnek Cséktor-
nyén székeld fiok egyesitlete f. hé 22-én gyt
lést tartott, melyben tdbb, az egylet életébe
viigé inditvany folott folyt az eszmecsere és
a fiok-egylet tovdbbi fentartdsa kimondatott.

— A csaktornyai vadészetdrsulat ma f.
hé 29-én délutdn 6 Orakor a , Hattyu* ven-
cégloben folytatélagos értekezletet tart, melyre
az érdeklettek tisztelettel meghivatnak !

— A npedeliczi korcsmaban egy napsza-
most két nedeliczi lakos megtamadott s tole 2 frt
készpénat vett el. A tettesek a kir. jarasbirdsag-
nal bejelentettek.

— Sardi Imre also-koncovscsaki lakés ipja-
hoz, Zebéineczre ment f ho 21-én latogatéba s az
ottani koresmaba tért be, hol polkat rendelt jat-
szani a mugzsikusoknak, de a mulatok felboszilltek
azon, hegy a csardast félbehagyatta s kidobtak a
koresméabél. Kint pedig fahasabokkal Sardit an
nyira elverték. hogy a szerencsétlen belehalt. A
csendorség a tettesek kozill a 3 f6czinkost elfogta.

—- A strukoveczi erdshen a csendtrségi
jaror két orvvadészt fogott el, kik zebaneczi ille-
toségiiek. A jarér az orvvadaszok puskait elvevén,
feljelentést tett ellendk.

— Orehovicza kizsegben a kanyard
jarvény fellépése orvosilag megallapittatott és
e miatt az igkolik bezdrvak. miutén mér 42
iskolés gyermek fekszik az érintett korban.
A magéban véve mem veszélyes kanyard, ve-
szélyessé vélhatott volna, ha a jérési orvos
ur, jo eleve nem intézkedik és az el6ljirosa-
got mem utasitja az dvrendszabalyok foga-
natositdsara., A nevezett kor tovabb terjeszté-
sének meggdtldsa és egyuttal megsziinése re-
ményelheto, me t a jdrési orvos ur mésodna-
ponkint tiizte ki teljesiteni az eilenirzést.

Fried Bruno hirneves német recitator
Ceéktornydn f. ho 28-én tartotta eléaddsdt
a ‘“‘Hattyu,, szdlloda nagy termében. A misor
tobb humoros részletbél aliott, mely a csekély
szamban megjelent distinqudlt kozonséget mind-
végig deriiltségben tartotra.

— Zene-hangszerek ! Figyelmeztetjdk

dragi Marko, povedal, kak ja baracem svojim
Matekom. Moj Matek je meni vsako nedeiju
moral povedati, kaj se je vu skoli érez tjeden
navéil,a zatim moral mi je ¢&teti iz svojih
knjig. 8 tém wem to postigel, da sam navék
znal, kaj mi se je dete vuskoli vugilo i kak
je napredovalo, a poleg toga ja sromak koj
sam nigdar né hodil vu 8kolu, vezda sam se
vnogo toga navéil, pak vezda stopram sam
opazil, da ¢lovek stopram onda postane pravi
¢lovek, gda se navéi cteti, pisati i raCunati.

Od gda moj Matck zna pisati, vnogo
menje imam kvara, ar mi on vezda vse
raduna, vse zapise, kuliko i komu sam Kkaj
dal ili platil, posudil; prvije sam skorom
navek imel nesreCu vu $tali, nigdar nisem
znal, gda mi se bude koja krava stelila, pak
se je otelila vu Sumi, gde ju je pastir né
mogel taki najti, a jedenput se mi je pripetilo

“da ju je stopram drugi den nadel i to verk-

pjesu, ar gda se je telila, nije joj bilo po-
modi. Vezda je ne to, ar znam, gda se bude
koja krava telila, ili prasica prasila, ar Matek
navek zapie, kada se koja zagoni.

Marko. Andras gda tak govorid, rad te
poslusam ! Da bi samo Bog dal, da bi i
drugi roditelji tak basatali domaj s decom
sv@jom! Onda bi i imali od skole hasen ; mo
ako roditelji nepridrzavaju décu k navuku,
onda su #kole zabadava, ar ono, kaj se dete
vu Skoli navéi, frikko i pozabi. No da se
povrnemo ra stvar, tojest Ijubav domovine.
Ja moram od toga malo obsirnese govoriti
i to zato, jer je to osobito znamenito.

Tko ljubi domovinu svoju, on nastoji
vse svoje sile, dudevne i tdlovne, vse svoje
sposobnosti tak razviti i usaviSiti, da bi

8 njimi pavek kaj najvise mogel hasaiti domo-
vini svojoj. On nenagovarja samo dru,e na
delo, nego i sam déla; veéeka on na to, da
dobra déla njegova drugi hvale, sglatom i
srebrom plaéaju ili mastoimi sluzbami i viso-
kimi dostojanstvi ga nadeljuju, ncgo on déla
odprto i skrovuo samo za to, da s tim hasni
domovini. On nepazi na ni¢iju hvalu; on
mullevno podnada vse pogrde i krivice, koje

t. olvaséinkat Trimmel N. Jénos Bées VII.
Kaiserstrasse 74. ,Harmonikék“ hirdetésére.
E czég toob mint egy negyed szézad ota
411 fenn, — Zene-hangszerek szliksége esetében
Trimmel czéget mindenkinek legjobban ajnl-
hatjuk.

Szerkesztdi izenet. Pésma Medji-
mur sk a. Kozolni fogjuk. — Nemes-Vid
L. urnak. A méhetenyésztés. Alkalmilag
kogoljik, — Bécs T. J. Intézkedtfink. —
Macinec. S. Nagyon kdszonjik! A jové
szimban. — Szoboticza. Cz P. urnak
A hirt koszdnjilk ! Méskor is kériink szives
tudésitdst ! — A-Domboru Cs, J. k. a.
Kohler zongoraiskoldja bekitve, jo 4llapotban
3 frt 50 Krért kaphaté szabad kézbol. Hogy
kinél ? ha kivinja értesiilhet &ltalunk lapunk
jové széménak « rvovatiban. — Zagr4b.
V. R urnak. A mint lthatja, kivinsdga
készséggel teljesittetett.

IRODALOM,

— A méhészettel foglalkozoknak

ajinljuk a , Méhészeti Lapokat‘, mely a
magyar orsz. méhészeti egyesilet kozlonye.
E havi folyéiratot Kriesch Janos szerkeszti.

A legutobb megjelent f. évi 11. szdm a ko-
vetkez6 tartalommal bir: Isten hozott
(kdltemény a III. véndorgyiilés alkalméibol)
Fenyéry S. — Magyarorszig méhtermékeinek
kiilforgalma. Telkes 8. — A keretméretek
egységességérol. Borszéki S. — Kisebb koz-
lemények. — Egyesiileti élet. — S a ¢ A
lap elof. dra egész évre 3 fit. Ujbil mele-
gen ajénljuk a méhészettel foglalkozoknak e
szaklapot!

— A ,Magyar Haziasszony"
héztartdsi, ga dasdgi és szépirodaimi hetilap
nélkilozhetetlen magyar asszonyaink asztalén.
Viltozatos tartalma s csinos kidllitdsa egy-
arfnt ajinljdk. Mi is ajanljuk olvaséink szép-
vemének. Ara negyedévre 1 frt. 50 kr. Meg-
rendelheté : Bpesten, V. Nagy-Korona utcza
19, sszdm alatt.

vise putih pravi ljubitelj domovine trpeti
mcra od vlastitih domorodeov, od nezahvalnih
sinov domovine. Kada grozi domovini pogibelj
onda ju brani pravi rodoljub re¢jum i¢inom
ter je pripraven isti svoj 2ivot za nju
alduvati.

(Drugi put dale)

GLAD FERENCZ
ucitelj.

Svilarstvo

8viloi kukee je jedini kukee, koj ljudem
neposredno hasna daje, i vu velikom se broju
hrani. Svila je ve¢ pri starinskih ljudih tak
obljubljena bila, da su ju s zlatom vagali.
Prava domovina joj je Auzija, odkud se je vu
Perziju i Indiju donesla. Ovdi su svilarstyo
vu ta.voj tajnost: drzali, da su na smrt
od sudili onoga, koj bi ju bil izdal. Vu Europu
se je svilarstvo vu 6. stoleéu po Kr. nar.
preneslo i to po dvih redovnikih, koji su
jajea od svilcov vu Suplju botu skrili i tak
dosvercali iz Indije k nam. Pomalo s: je ov
hasnoviti kukec razprostranil po Gi&koj, Tali-

janskoj i juznoj Francezkoj, gde vnogim
ljudem kruha daje.
I vu nasoj domovini su vec videput

hoteli svilarstvo vpeljati, i polek prilicnoga
podnebja s marljivostjum moglo bi se s naj-
veksim dobickom tirati. Ali polek sega toga
nije se moglo do vezda rezprostraniti, i tak
reku¢ cisto je zenemarjeno, kajti sc je navek
8 neprilikami moralo boriti,

Najpredi je probal svilarstvo wu naioj
domovini vpeljati grof Mercy va Versecu
leta 1738. ali se je veé leta 1739. radi
turskih napadajov pretrgoulo Jozef IL jos
mu je vekdega mah: dal, ali kad je mono-
poliuma vpeljal, prestrasil je puka od ove
hasnovite mestrije.

I potlam su delali probe-ali prez hasna,
dok za god mudri ljudi nase vlade nisu za
taj posel zavzeli.



Nije mo¢i tajiti, da od toga vremena
gvilarstvo jako, napreduje, ali jog ne zadosta,
jer je joB pred svetom nepoznata, ako prem
bi jako_ bilo potrebno da bi se ta medtrija
po celoj domovini razprostranila; osobito pak
je to za Medjimurje potrebno. gde je zemlja
jako dobra za dudovine (murve, maline.) a
puk bi lehko se s tim bavil.

Svilarstvo nam na leto lepoga dobidka
nosi i malo i malo truda zahteva, kajti je
samo pri valenju gusenicah treba malo bolje
paziti, 8 onda veé moreju za pozel nesposobna
deca na to paziti, niti nikaj nekosta jer jajea
nam zabadav posljeju iz segsardske svilarne,
ako se tam obrneme.

V truc semu tomu, nemre se pri nas taj
posel razviti, jer fali glavno, fa'iju maline.
S nasadjivanjem malinah bi morali priéeti,
ali i to ima puno zaprekah.

Nekoji ljudi neceju, drugi nemaju éas
drevje saditi, i za to moraju vu obéini
navuditel i dubovuik s dobrom peldum naprvo
iti. Vu najvife mestah neéeju  obéinskoga
sadovnjaka navucitelu predati a  tak je to
i pri nas; obcina ga sama hoée rukovoditi i
hasna mu zeti, i polek takvoga rukovodjenja
je vu nekojoj ob ini sadovnjuk samo po imenu
a z& istinu samo drad i grmje raste vu njem
na veliko veselje nadzirateljom sadovnjakov.
Viogiput se pripeti, danavuéitel s pazlivost-
jum, trudomn 1 mukom papuni sadovnjaka s
cepi i dok se vajbolje raduje i misli, da mu
se bude trud izplatil, onda mu prez njego-
voga znanja odneseju najljepse cepe, a njego-
va plaéa je Zalost i zla volja. Na takov nadtin
zemeju €lovekn i najboisa volju.

Jako bi daklem potrebno bilo, da bi se
za svilarstvo i sadnjenje drevja takov zakon
vpeljal, po kojim bi ob&mski sadovnjak gisto
na navuditelovu brign i skrb spadal ali bi
zajedno moralo obéinsko poglavarstvo marljive
i oftro paziti, da nebi nitko cepe iz sadov-
njaka nosil, a onoga koj bi to v&nil, dobro
bi ga kaStiguvali,

Na taj na¢in bi si marljiv clovek dvo-
jega hasna priskrbe’: navéil bi se drevje
povati, kaj bi mu lepoga hasna nosile, a
ako bi maline poval, imal bii drugoga hasna
kojega bi mu svilarstvo nosilo i tak bi se
pomalo odstranilo siromastvo, koje je nepri-
jatelj svemu dobru.

Svilarstvo samo ouda more napredovati
ako je navucitelji pod svoju skrb zemeu,
kajti oni se neposredno doticeju s pukom,
pjihova je duZuost vu deci ljubav i nagnude
k  towu pobuditi. To je samo tak moguce,
ako ljudi predi prepoznaju hasna malinah, i
ako je nagovorimo, da polek putov i na ona

mesta, koja nisu za drugo, drevje nasadiju
i ako je odevéimo obéwsko drevje hotomce
kvariti.

Zato je potrebuo ljulem &teti, pucke

knjigmice povekSati i predstaviti jim hasna,
kojega nam posel nosi.

Najglavnesa stvar drzavnoga gospodarstva
je rukotvorstvo i trgovina. Razloziti moramo
dakle ovu hasnovitu i zanemaresu megtriju,
koja s poletka slaboga ali potlam sve veksega
i vekdegahasna donasa onomu koj se snjom
bavi, kajii nam taj posel takove stvari dona-
#a: koje su za sveobé' napredek
potrebne. _

Napisal LOB SIMON

5

Draskovec, 18. nov. 1885

Slavno Uredniétvo !

Molim pokorno, da slede¢i dopis vu svoj
castni list staviti izvolite:

Dragkovec no&ju iz med 16 i 17.,0vog
meseca navalili su zlikovei na farof v noéi
te odperli su silom dva obloka zvanedva i
nuterSujeg jednog, gde su takajse zimskoga
obloka vtergli skupa sa oblocuicom; Zeljezne
gatre iz obloka spuknuti su van hoteli 8
gredom; na kaj prebudi se domaca druZina

ter tak ove razterzle, kojom priiikom ostavili vagy mas zene. hangszerekrol
sluzili ingyen és bérmentve.

su motiku i hrastova greda, s kojom

su se, da iztrgne gatre. Tom prilikom navalili

su na stan vposred sela stanu;uceg gospodara

i odovud bili su odmah raztiraui, Pri tret-
jem pako vkrali su 2 louca s mlekom i
mascu, : pri Cetertom gospodaru naproti

birova mjestnom, cez oblok dosli sm nuter,|

l

gde iz ladice uzeli sa rubenine, jedno ambrelo
i 20 frt. vu penezi, kojom prilikom ostavili
su Xeleznu lopatu, koju su vkrali na farofu
plebanuSa Draskovskoga. Ova sva pripetila
su sc pokraj glavne ceste, gde svoje zlo¢insto
sversavali sa preko 4 vere v nodi. Ovo

je ona sigurnost, koju vZivamo se takajle
i mi Medjimurci. Clovek posten mema sigur-
nost, poStenja, imetka i Zivljenja od zlih
ljudih.

(Kak &ujemo, tolvaji su vre vlovleni od
Zandarah. Zoveju se Jurkovié Mihalj i Sir-
kozi Kata, cigani su obedva. Pri njih sn
#andari nasli robje, koje su vu Dradkovcu
16-ga vkrali., — Urednik).

Kaj je novoga?

— Kak krstiju Stajerci Medjimurca
21 Stajerca? Luttenbergski trgovei i kmeti
kupuju vedro vina od 8 do 8 frt. vu #trigov-
skoj i selni¢koj fari, ter ga odpelaju vu svoje
pivnice 1 kleti na Stajer, i ga prodaju
Krinjcom pod imenom Luttenberger Wein.
Tak smo mi Medjimurei 8 tim osvedoéeni,
da nasa vina bol§u cenu imala bi, nego da
uas ovi sudedi pod takovim imenom predobiju,
kajti mi va Medjimurju priateljah, niti istin-
skih trgovcov uneimamo,

— Strasnl boj. Zandaram iz Glinive su
ove dane dali na zuanje, da vu cerovakoj sumi
su dva mrtve nasli, Zandari se ta postaviju,
ali tela nisu nasli. Na mesto onoga sa &uli,

| da su Banda Milivoja, stanovnika iz Glinice
— kak takajde Rakini® Dragi®1 stanovnika
1z Kestenovec vmorili. Sud e gledal za pos-
lom, kak se je to dogodiio i na sledeé:, je
dosel. Baunda svojom Zenom je bas prek Sume
dimo isel, kak je videl, da mu ovce iz pase
Rakini¢ dimo tira. Banda kri¢i za njim, da
naj pusti mira ovcem, jer drugaé za pjim
streli. Na to je Rakinic oveam mira pustil i
ide mirno dale, ali Banda je zato ipak na
rjega strelil, s jedno 20 korakov, i ba§ vu
hrbet gu je trofil. Plezirax zeme svoji re-
vol vu i s €isto bliza je na njega (Banda)
5 strelil vu prsa mu. Ve obedva hitiju si re-
' volve i primeju se; jen na drug.ga s no-
' #om. Strasni boj je med njimi postal. Obedva
| sud se priblizavali k potoku Rozi¢ka, gde su
' obedva nazadnje natri opali. I tu vutri su se
E jos hrvali, dok je Banda protivnika tak
| vpigil va prsa, ia je odmah vuwmrl Rakinic.
Banda je tekko se iz potoka sviekel vun, ali
za jednu vuru je i on vumrl,

— Veliki ogenj. Vu Kanj-i (Abanj-Torna
varmegjiji) je o. m. med 16 i 17-ga vu voéi
veliki ogenj bil, koj je za krutko vr'me jedno
10 gazdov na nidta del. Zroka ognja neznaju.

|

Med ognjem se je i jedna druga velika nes-
re€a dogodila, Siromak vuditelj je takajge
zgorel, kad si je marhu 8tel vun pustiti; ali
veter je dima i ognja tak zapuhuul vu stalu,
da siromak vife nikak nije moguéi bil
Zivljenje 8i osloboditi, nego je tam zgorel.
Sirota devica ostala je vezda svojom malom
dje¢icom, bez svake pomoéi,

Zrtva jedne Sale. Bruck Bela 22 let
star Stacuparski detic je pozvani bil pred
jedno 10 doi vu Raé-Aimasuna koline, Tak-
v1 dobru volju je dobil, da si jo pajdasem
rekel, da on jen za drugom deset kupic vira
zpije. Da mu lek#e bude, =i je glavu nazad
naslonil, vuste odprl, i rekel je pajdadim si
da mu ve naj samo vievaju one deset kupic
vina. Kak su mu 7 wu kupicu vlejali, prijel
se je za prea, jer ga nutri boli, kak ti da
bi ga neka) nutr: rezalo. I hudo mu je pos
talo, tak da su gs dimo morali odnesti.
Zoveju na jenput doktora ali nije mogudi bil
onu stvar vun zeti. Odpelali su ga vu Pestu,
ali niti tam su mu ne mogli pomodi tak da
je te mladi ¢lovek s bog takve bedaste Zale
vamrl, vu naj lep%oj dobi Zivijenja si.

— Serbski i bulgarski tabor. Pet da-
nah dugo je trajala ona strahovita bitka, pri
kojoj su Serbiani zgubili. November 17-,18-i
19-ga je pri Slivnici boj bi!, 20 i 21-ga su
pocinek dr#ali, da si mrtve pokopajui da se
pojaksiju, 22- i 23-ga su Buigari Serbiance
do Caribrod tirali van iz Bulgarije. Boj se
je pobel 14-ga novembra, i prvi¢ je 8erbiancom
sreca sluzila, pak su dobili piri Dragomanu,
Trou, Brezniku i Kuli ali za 10 doi se je
gve preobrnuio p:i Slivnici, gde su je Bulgari
jako zbili. Serbski vojniki zbog velike bitke
koju su zgubili pri  Elvunici, idu vun iz
Bulgarije. Nekoji veliju, da bi Mlan kralj
moral ostavitt svoju kurunu, pak da bi reda
napravit, nadi vojuiki i§li va Serbiju. Ali
od toga sigurne glase nije ¢uti Vu Pirotn
1600, a va Nisu 2500 oranih vojnikov lezi.
8crbi su vu boj posiali rezervigte (od  30-do
50 let stare), da si vojsku povekdaju, tak da
sin 8 otcem vojuje za domovinu. Na a vlada
i drugi veliki orsagi se na to trsiju, da
bude s ¢im predi mir,

— Alfons Spanjolski kralj je 25-ga o.
m. vu Madridu vumrl. Komaj je 28 letah star
bil. Diuga Zena mu je Kristiua austr. herceg-
kinja bila.

— Poét. predplatniki ,Medjimurja* & denednjim
brojom dobiju bezplatne: ,,Medjimurski kolendar.”
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mekezip6k a legujabb divat szerimnt

kiilfoldi

mek ranczos esizmakbol.
készittetnek.
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Vidéki megrendelések, egy igen elavult

bérokbésl
16di muszka bagaria csizmakat.
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mintaczip6 bekiildése mealett
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oras es ekszerész, Csaktornyan.

En, Csillag Anna

185 om. hosszu 6ridsi Loreley hajammal
szamtalan hdlairattal, melyek mindenki &l-

X

9000000000

t6l rendelkezésiinkre éllanak. — 2 ugyszintén

Egy tégely ara: 50 kr., 1 frt 2 frt., haszna-
lati utasitassal egyiitt. Szétklildés minden vi-
lagrészbe postauténvéttel vagy az dsszeg el6ze-
tes bekiildése mellett a gyarbdl
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Tisztelt kozonség!

Tudomésomra jutott, hogy néhéiny egyém alulirottnak mihovlyani teglagyaraban késziiit téglki ellen; tekintve azok josght Altaldnosségban,

reszakaratm hirek terjesztésén faradozik.

Kzen korilménynyel szemben engedje meg a hozzém intézett sitt melléhelt elismerd bizonylatot gy eredetiben, valamint
MAGYAR s HORVAT szészerinti fordithsiban e lapok basdbjain, minden szem élyes megjegyzést keriilve a
uyilvinossig elé terjesztenem.

>

NH).‘IUS?. | 1087. sz, Pogl. g, Cita‘elii!
HERRN VALENTIN MORANDINI, Morandini Balint, Od strani_pojedivih osobah se je isgla-

Baumeister usd Ringefen Besitzer suvalo, da moji u mihovlanskoj fabriki Zga-

1 8.0.0.0.0.0/0.0 .00 o0 &

épitomester s téglagyir tulajdonos i ciglikaj se dotide materiala i staluosti

' in Csakathurn sk svojemu cilju nezadovoljiju. Molim vas, da

Wir bestittigen Ihnen hiemit, dass Sie urna budete tako dobsr pa ovdi navedeni i meni

far unsere Rechnung die Briicken und Durch- Cséktornyén, | doprinéti dopis u vasem vriednom listu preci-

lisse der Stiecke Csakathurn Wa-
rasdin herstellen, und zwar mit Zie geln
von lhrem Ringofen in Csakathurn. Die zu
diesem Baue bisher verwendeten und ge-

tate. br. 1087. Gesp. Valentin Morandiniu
zidarskom poduzetniku i vlastniku ciglovne
fabrike u Cakoveu. Mi vama posvjedo¢imo, da
na prugi Cakovec-Varazdin mostove i pro-

Ezennel elismerjik, hogy om a mi szém-
linkra a Cséktornya- varazsdi vonal hidjait s
fitereszeit ugyancsak csdklornyai téglagydréban

lieferten Ziegeln sind sowohl was die Form késztilt eajit tégldival épiti. Az ezen épités- N ctke vi na nas  trofiak naprav'te,i to iz
uls auch was die  Wetterbestandigheit und | 26 “ddie felbesznalt és odn safllitots téglx o Sl e
Druckfestigkeit anbelangt, vorziiglicher Qua- ‘l:g) azé " i‘valammt < olﬂllh?u.)slg és hordj Kaj se dotice ovoga, do vezda za ovu radnju
litht und kdvnen wir diselben bestens emp- épesség tekintetében jeles mindségnek 68 mi upotrebljenog cigla je istitak oblika ¢verstoCe
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azért a legmele i j ‘

feblea, — . . gebben ajdnlbatjok. kak i stalnosti izverstne verstf i moremo ga
. Wda rasdin, am 20, Oktober 1885. Varasd, 1885, okt. 20, najbolje preporuditi.
on Seite der umg. Staatsbahnen A zdi 1885

Koloman Spanyi Generalbaunterneh- | A migyar éllamvasut ré- X sigoiol vika Sl U Varazdiou dne 20 oktobra |

; pany mung der sagorianer s26r81 felBgyeloképen kezé Glavno poduzede za radmjn  Od strani vg dri. Zeleimice
Oberingenieur Aufsich-twrgu” KEilenbah‘n spaJIYI Kalman s. k. exésifSvillalata. zagorjanske Zeleznieo Koloman %panji v. I.

W. Klauber. f8mérnik, Klauber W. s, k. Klauber W. w. p. nadwornik i nadsornik.

e T R T A S

T. c2. kdzonség!

A fentebbiekre hivatkozéissal tisztelettel nyilatkoztatom ki, hogy a n. 6. kdzdnsbég teljes megelégedését az itt xdzlottnél — ha
lehet — még kielégitobb tetszését gydrtményaimmal kiérdemelni, a jovére nézve is legkivalobb torekvésemet képezend:.
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Csaktornya, 1885. november 11-en.
Kivéilo tisztelettel

Morandini Balint
808 3--* épitémester.
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